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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/701
z 25. mdja 2020

o poskytnuti makrofinan¢nej pomoci partnerom zapojenym do procesu roz§irovania a partnerom
eurdpskeho susedstva v stvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej cldnok 212 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom ('),

kedze:

(1)  Pandémia ochorenia COVID-19 md mimoriadne 8kodlivé ¢inky na hospodarsku a finanéna stabilitu v regiénoch
rozsirovania a regionoch eurdpskeho susedstva. Partneri momentélne Celia slabej a rychlo sa zhorujicej platobnej
bilancii a fiskdlnej situdcii, pricom hospodarstvo sa dostiva do recesie. Unia mi zdvazné dovody, aby zacala
uvedené hospodarstva rychlo a rozhodne podporovat. Toto rozhodnutie sa preto vztahuje na 10 partnerov:
Albénsku republiku, Bosnu a Hercegovinu, Kosovo *, Ciernu Horu, Severomacedénsku republiku v rdmci regiénu
rozsirovania; Gruzinsko, Moldavskd republiku a Ukrajinu v rdmci vychodného susedstva a Jorddnske hdsimovské
kral'ovstvo a Tuniskd republiku v rdmci juzného susedstva (dalej len ,partneri®).

(2)  Naliehavost pomoci stivisi s bezprostrednou potrebou partnerov tykajicou sa finanénych prostriedkov popri tych,
ktoré sa poskytni prostrednictvom inych ndstrojov Unie a prostrednictvom medzindrodnych finanénych institdcid,
¢lenskych $tatov a inych bilaterdlnych darcov. Je to potrebné na to, aby sa pre orgdny partnerov vytvoril kratkodoby
priestor na vykondvanie opatreni na boj proti hospodarskym désledkom pandémie ochorenia COVID-19 v oblasti
prislusnej politiky.

(3)  Organy vsetkych partnerov a Medzindrodny menovy fond (dalej len ,MMF“) sa uz dohodli na programe, ktory bude
podporeny tiverovym mechanizmom MMF, alebo sa ocakdva, ze v kritkom Case dohodu o takomto programe
dosiahnu.

(4)  Makrofinanénd pomoc Unie by mala byt vynimoénym finanénym nastrojom predstavujiicim tcelovo neviazani
a vSeobecnii podporu pre platobnd bilanciu, ktory je zamerany na rieSenie okamzitych potrieb vonkajsieho
financovania prijimatela, spolo¢ne s nepreventivnym tverovym mechanizmom MMF, na ktory sa vztahuje
dohodnuty program hospodarskych reforiem. V stvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19 by mala byt
makrofinanénd pomoc Unie dostupnd aj partnerom, ktorf uz vyuzivaji ntidzové financovanie z MMF, pri¢om sa
moze zacal poskytovat bez predchddzajicich opatreni afalebo podmienenosti, ako napriklad prostrednictvom
ndstroja rychleho financovania. Uvedend pomoc by preto mala byt kratsia, obmedzend na dve splitky a mala by
podporit realizdciu programu, ktory obsahuje obmedzeny stibor reformnych opatreni v oblasti prislusnej politiky.

(") Pozicia Eurépskeho parlamentu z 15. mdja 2020 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 20. médja 2020.
*  Tymto oznaenim nie si dotknuté pozicie k otdzke $tatiitu a oznacenie je v stlade s rezoliciou BR OSN ¢. 1244 (1999) a so
stanoviskom Medzinarodného stidneho dvora k vyhldseniu nezavislosti Kosova.
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(5)  Finanénd podpora Unie pre partnerov je v stlade s politikou Unie v oblasti rozgirovania a jej susedskou politikou.

(6)  Vzhladom na to, Ze partneri si bud pristupovymi alebo predvstupovymi partnermi, alebo sa na nich vztahuje
eurdpska susedskd politika, st opravneni prijimat makrofinan¢ni pomoc Unie.

(7)  Vzhladom na to, Ze sa ocakdva, ze prudko rastiice potreby partnerov v oblasti vonkajsieho financovania znacne
presiahnu troveii zdrojov, ktoré poskytne MMF a ostatné multilateralne institticie, makrofinanénd pomoc Unie,
ktord sa méd poskytnat partnerom, sa za sucasnych vynimo¢nych okolnosti povazuje za primerand reakciu na
#iadosti partnerov o podporu stabilizdcie hospoddrstva. Prostrednictvom makrofinanénej pomoci Unie, ktorou sa
dopliajt zdroje dostupné v rdmci tiverového mechanizmu MMF, by sa podporila stabilizdcia hospodarstva.

(8)  Makrofinanénd pomoc Unie by mala byt zamerand na podporu obnovy udrzatelnej situdcie vonkajsieho
financovania partnerov, ¢im by zaroven podporovala opatovny hospodarsky a socidlny rozvoj.

(9)  Vyska makrofinan¢nej pomoci Unie sa ur¢uje na zdklade predbezného odhadu zostatkovych potrieb vonkajsieho
financovania kazdého partnera, pricom sa zdroveil berie do tvahy jeho schopnost financovania z vlastnych
zdrojov, najmd z medzindrodnych rezerv, ktoré md k dispozicii. Makrofinanénd pomoc Unie by mala dopliat
programy a zdroje poskytnuté zo strany MMF a Svetovej banky. Pri ur¢ovani vysky pomoci sa takisto zohladiiuje
potreba zaistit spravodlivé rozdelenie zataZenia medzi Uniu a ostatnych darcov, ako aj doterajsie vyuzitie dalsich
nastrojov Unie pre vonkajsie financovanie a prinos celkového zapojenia Unie.

(10) Komisia by mala zabezpecit, aby bola makrofinanénd pomoc Unie pravne a vecne v stilade s klti¢ovymi zdsadami a
cielmi v réznych oblastiach vonkajsej ¢innosti, s opatreniami prijatymi v uvedenych oblastiach a s ostatnymi
relevantnymi politikami Unie.

(11)  Makrofinan¢nou pomocou Unie by sa mala podporovat vonkajsia politika Unie voci partnerom. Komisia a Eurépska
sluzba pre vonkajsiu cinnost (dalej len ,ESVC*) by mali izko spolupracovat pri poskytovani makrofinan¢nej pomoci

tak, aby koordinovali vonkajsiu politiku Unie a zabezpecili jej jednotnost.

(12) Makrofinan¢nou pomocou Unie by sa mal podporit zévizok partnerov, pokial ide o hodnoty, ktoré vyznavaji
spolocne s Uniou, vritane hodnot, ako st demokracia, pravny stat, dobrd sprava veci verejnych, dodrziavanie
ludskych prév, udrzatelny rozvoj a zniZovanie chudoby, ako aj ich zavizok v suvislosti so zdsadami otvoreného
a spravodlivého obchodu zaloZzeného na pravidléch.

(13) Podmienkou poskytnutia makrofinanénej pomoci Unie by malo byt re§pektovanie G¢innych demokratickych
mechanizmov vrétane pluralitného parlamentného systému, a zdsad pravneho $titu a dodrziavanie ludskych prav
zo strany partnerov. Navyse, $pecifickymi cielmi makrofinanénej pomoci Unie by sa mala posilnif efektivnost,
transparentnost a zodpovednost systémov hospoddrenia s verejnymi financiami u partnerov a mali by sa
presadzovat Strukturdlne reformy zamerané na podporu udrzatelného rastu a fiskdlnu konsoliddciu. Komisia
a ESVC by mali pravidelne monitorovat plnenie podmienok, ako aj dosahovanie uvedenych cielov.

(14) S ciefom zaistif G¢innd ochranu finanénych zdujmov Unie v stvislosti s makrofinanénou pomocou Unie by mali
partneri prijat vhodné opatrenia tykajice sa predchddzania a boja proti podvodom, korupcii a vSetkym dal$im
nezrovnalostiam stivisiacim s uvedenou pomocou. Okrem toho by sa malo stanovit, Ze Komisia bude vykondvat
kontroly, Dvor auditorov bude vykondvat audity a Eurépska prokurattra bude vykondvat svoje pravomoci.

(15) Uvolnenim makrofinancnej pomoci Unie nie st dotknuté priavomoci Eurépskeho parlamentu a Rady ako
rozpoctového organu.

(16) Sumy potrebné na poskytnutie makrofinanénej pomoci by mali byt v stlade s rozpoctovymi prostriedkami
stanovenymi vo viacroénom finanénom rdmci.

(17)  Makrofinanénd pomoc Unie by mala riadif Komisia. S cielom zabezpecit, aby Eurépsky parlament a Rada mohli
sledovat vykondvanie tohto rozhodnutia, by ich Komisia mala pravidelne informovat o vyvoji v stvislosti
s uvedenou pomocou a poskytovat im prislusné dokumenty.
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(18) S cielom zabezpeéit’ jednotné podmienky vykondvania tohto rozhodnutia by sa mali na Komisiu preniest
vykondvacie prédvomoci. Uvedené prdvomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenfm Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(19) Makrofinanénd pomoc Unie by mala podlichat podmienkam v oblasti hospodérskej politiky, ktoré sa stanovia
v memorande o porozumeni. S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania a na Gcely efektivnosti by mala
byt Komisia splnomocnend rokovat o tychto podmlenkach s orgdnmi partnerov pod dohladom vyboru zdstupcov
&lenskych $titov v sdlade s nariadenim (EU) ¢. 182/2011. Podla uvedeného nariadenia by sa mal konzultaény
postup vo vieobecnosti uplatnovat vo vietkych pripadoch okrem tych, ktoré st stanovené v uvedenom nariadeni.
Vzhladom na potencidlne vyznamny vplyv pomoci presahujicej 90 miliénov EUR je vhodné, aby sa na operdcie
presahujtice tdto prahovi hodnotu uplatnil postup preskimania, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) ¢. 182)2011.
Vzhladom na vySku makrofinancnej pomoci Unie pre kazdého partnera by sa mal na prijatie memoranda
o porozumeni s Ciernou Horou uplathovat konzulta¢ny postup, pricom na prijatie memoranda o porozumenf
s ostatnymi partnermi, na ktorych sa vztahuje toto rozhodnutie, ako aj na kazdé zniZenie, pozastavenie alebo
zru$enie pomoci by sa mal uplatnif postup preskimania.

(20) Kedze ciel tohto rozhodnutia, a to podporit hospodarstva partnerov, ktor{ v sti¢asnosti Celia slabej a rychlo sa
zhorsujiicej platobnej bilancii a fiskalnej situdcii, pricom hospodérstvo sa dostava do recesie v dosledku pandémie
ochorenia COVID-19, nie je mozné usp0k0)1vo dosiahnut na tdrovni ¢lenskych $titov, ale z dovodu jeho rozsahu a
dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut na drovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii (dalej len ,Zmluva o EUY). V siilade so zdsadou proporcionality podla
uvedeného ¢ldnku toto rozhodnutie neprekracuje rimec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(21) Vzhladom na naliechavost vynimoc¢nych okolnosti sposobenych pandémiou ochorenia COVID-19 a na stvisiace
hospodarske dosledky by sa mala uplatnit vymmka z osemtyzdnovej lehoty uvedenej v ¢ldnku 4 Protokolu ¢. 1 o
tlohe ndrodnych parlamentov v Eur6pskej tnii, ktory tvor{ prﬂohu k Zmluve o EU, Zmluve o fungovani Eurépskej
unie a Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu.

(22)  Z dovodu nalichavosti by toto rozhodnutie malo nadobudniit dc¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Unia v zdujme podpory stabilizicie hospodarstva a programu rozsiahlych reforiem partnerov poskytne Albanskej
republike, Bosne a Hercegovine, Gruzinsku, Jorddnskemu hdsimovskému krdlovstvu, Kosovu, Moldavskej republike,
Ciernej Hore, Severomaceddnskej republike, Tuniskej republike a Ukrajine (dalej len ,partneri) makrofinanént pomoc
(dalej len ,makrofinanénd pomoc Unie*) v celkovej maximdlnej vyske 3 miliardy EUR. Ucelom pomoci je prispiet
k pokrytiu naliehavych potrieb spojenych s platobnou bilanciou partnerov identifikovanych v programe podporovanom
MMEF a poskytuje sa takto:

a) 180 miliénov EUR pre Albansku republiku;
b) 250 miliénov EUR pre Bosnu a Hercegovinu;

) 150 miliénov EUR pre Gruzinsko;

(a)

oL

) 200 miliénov EUR pre Jorddnske hasimovské kralovstvo;

e) 100 miliénov EUR pre Kosovo;

f) 100 miliénov EUR pre Moldavskii republiku;

g) 60 miliénov EUR pre Ciernu Horu;

h) 160 miliénov EUR pre Severomacedénsku republiku;

i) 600 miliénov EUR pre Tuniskd republiku;

j) 1,2 miliardy EUR pre Ukrajinu.

() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovu;u pravidld a veobecné zdsady

mechanizmu, na zéklade ktorého clenské stity kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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2. Makrofinanénd pomoc Unie sa kazdému partnerovi poskytuje v plnej vyske vo forme dverov. Komisia je
splnomocnend pozicat si v mene Unie potrebné financné prostriedky na kapitdlovych trhoch alebo od finan¢nych
intitticif a nasledne ich pozi¢at partnerovi. Uvery maji maximalnu priemernt splatnost 15 rokov.

3. Uvolfiovanie makrofinancnej pomoci Unie riadi Komisia sposobom, ktory je v silade s dohodami alebo dohovormi
dosiahnutymi medzi MMF a partnerom. Komisia pravidelne informuje Eurépsky parlament a Radu o vyvoji v sdvislosti
s poskytovanim makrofinanénej pomoci Unie vritane jej vypldcania a tymto institicidm véas poskytuje prislusné
dokumenty.

4. Makrofinanénd pomoc Unie je k dispozicii pocas obdobia 12 mesiacov, pocinajic prvym diiom po nadobudnuti
platnosti memoranda o porozumeni uvedeného v ¢lanku 3 ods. 1.

5. Ak sa potreby partnera v oblasti financovania pocas obdobia vypldcania makrofinan¢nej pomoci Unie v porovnani
s povodnymi prognézami zdsadne znizia, Komisia konajic v stlade s ¢lankom 7 ods. 2 zniZi vysku tejto pomoci,
pozastavi ju, alebo zrusi.

Cldnok 2

1. Podmienkou poskytnutia makrofinanénej pomoci Unie je respektovanie tcinnych demokratickych mechanizmov
vratane pluralitného parlamentného systému, a zdsad pravneho §tdtu a zabezpecenie dodrZiavania [udskych prav zo strany
partnera.

2. Komisia a ESVC monitorujii plnenie podmienky stanovenej v odseku 1 pocas celého obdobia trvania makrofinancnej
pomoci Unie.

3. Odseky 1a 2 sa uplatiiujd v stilade s rozhodnutim Rady 2010/427/EU ().

Cldnok 3

1.  Komisia sa v stlade s ¢lankom 7 ods. 2 dohodne s organmi kazdého partnera na jasne vymedzenych podmienkach
v oblasti hospodérskej politiky a finan¢nych podmlenkach ktorym ma podliehat makrofinanénd pomoc Unie, so
zameranim sa na Strukturdlne reformy a zdravé verejné financie. Uvedené podmienky v oblasti hospodarskej politiky a
finanéné podmienky sa stanovia v memorande o porozumeni zahffiajiicom ¢asovy ramec plnenia tychto podmienok.
Podmienky v oblasti hospodarskej politiky a finanéné podmienky stanovené v memorande o porozumeni musia byt
v sulade s dohodami alebo dohovormi uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 3 vrdtane programov makroekonomickych dprav
a Strukturdlnych reforiem, ktoré partner vykonava s podporou MMF.

2. Podmienky uvedené v odseku 1 sa zameriavajt najmi na zvy3enie efektivnosti, transparentnosti a zodpovednosti
systémov hospoddrenia s verejnymi financiami u partnerov, a to aj pri vyuzivani makrofinan¢nej pomoci Unie. Pri
navrhovani opatreni v prislusnych oblastiach politiky sa riadne zohladiuje aj pokrok dosiahnuty pri vzdjomnom otvdrani
trhov, rozvoj spravodlivého obchodu zalozeného na pravidlich a ostatné priority v kontexte vonkajsej politiky Unie.
Pokrok pri dosahovani tychto cielov Komisia pravidelne monitoruje.

3. Podrobné financ¢né podmienky makrofinan¢nej pomoci Unie sa stanovia v dohode o Gvere, ktorti md uzavriet
Komisia s orgdnmi kazdého partnera osobitne (dalej len ,dohoda o tvere).

4. Komisia v pravidelnych intervaloch overuje, ¢i sa aj nadalej plnia podmienky uvedené v ¢linku 4 ods. 3, a to vrétane
toho, ¢i je hospodarska politika partnera v stilade s cielmi makrofinancnej pomoci Unie. Komisia pri tejto Cinnosti tizko
spolupracuje s MMF a so Svetovou bankou a v pripade potreby s Eurépskym parlamentom a Radou.

Clanok 4

1. Zapredpokladu splnenia podmienok uvedenych v odseku 3 poskytne Komisia makrofinanénti pomoc Unie vo forme
tveru v dvoch splatkach. Vyska kazdej splatky sa stanovi v memorande o porozumeni.

() Rozhodnutie Rady 2010/427/EU z 26. jila 2010 o organizécii a fungovani Eurépskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost (U. v. EU L 201,
3.8.2010, s. 30).
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2. Sumy makrofinanénej pomoci Unie sa v pripade potreby zabezpecia v sdlade s nariadenim Rady (ES, Euratom)
¢. 480/2009 ().

3. Komisia rozhoduje o vyplateni spldtok za predpokladu splnenia vietkych tychto podmienok:
a) podmienka stanovend v ¢lanku 2;
b) trvalo uspokojivé vysledky pri realizacii nepreventivneho Gverového mechanizmu MMF;

¢) uspokojivé plnenie podmienok v oblasti hospodarskej politiky a finan¢nych podmienok, ktoré sa dohodli v memorande
o0 porozument.

Vyplatenie druhej splatky sa v zdsade uskuto¢ni najskor tri mesiace po vyplateni prvej splatky.

4.V pripade, Ze podmienky uvedené v odseku 3 prvom pododseku nie st splnené, Komisia docasne pozastavi alebo
zrusi vyplacanie makrofinanénej pomoci Unie. V takychto pripadoch oznimi Eurépskemu parlamentu a Rade dovody
tohto pozastavenia alebo zruSenia.

5. Makrofinan¢nd pomoc Unie sa vyplati centralnej banke partnera. V sdlade s ustanoveniami, ktoré sa majti dohodndt
v memorande o porozumeni, vritane potvrdenia zostatkovych potrieb financovania rozpoctu, sa finanéné prostriedky Unie
moZu previest ministerstvu financii ako kone¢nému prijimatelovi.

Cldnok 5

1. Opericie prijimania a poskytovama Giverov stvisiace s makrofinancnou pomocou Unie sa vykondvajt v eurdch
s pouzitim rovnakého détumu pripisania alebo odpisania a nesmd pre Uniu predstavovat zmenu splatnosti, ani ju vystavit
ziadnemu riziku tykajiicemu sa vymenného kurzu alebo tirokovej sadzby, ani inému obchodnému riziku.

2. Pokial to okolnosti umoznujii a ak o to partner poziada, Komisia moze prijat potrebné kroky, aby zabezpeila, Ze sa
do zmluvnych podmienok poskytnutia Giveru zahrnie ustanovenie o pred¢asnom splateni Gveru a Ze tomuto ustanoveniu
bude zodpovedat prislusné ustanovenie v podmienkach tykajicich sa operdcii prijimania tiverov.

3. Ak okolnosti umoznia zlep$enie ﬁrokovej sadzby tveru a ak o to partner poziada, Komisia sa moze rozhodnit Gplne
alebo ¢iasto¢ne refinancovat svoje pociato¢né tvery alebo moze restrukturalizovat prlslusne finan¢né podmienky. Operdcie
refinancovania alebo restrukturalizécie sa vykondvajii v silade s odsekmi 1 a 4 a nesmi viest k predizeniu splatnosti
dotknutych prijatych averov ¢i ku zvyseniu nesplateného kapitdlu k datumu refinancovania alebo restrukturalizcie.

4. Vsetky naklady, ktoré vzniknt Unii v stvislosti s operdciami prijimania a poskytovania tiverov na zaklade tohto
rozhodnutia, zndsa partner.

5. Komisia informuje Eur6psky parlament a Radu o vyvoji operdcii uvedenych v odsekoch 2 a 3.

Cldnok 6

1. Makrofinanénd pomoc Unie sa poskytuje v sdlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 ().

2. Makrofinanénd pomoc Unie sa vykondva na zdklade priameho hospodarenia.

3. Dohoda o tvere obsahuje ustanovenia s cielom:

a) zabezpecit, aby partner pravidelne kontroloval, ¢i sa financné prostriedky poskytované zo vieobecného rozpoctu Unie
vyuzivaja riadne, aby prijal vhodné opatrenia na predchddzanie nezrovnalostiam a podvodom a v pripade potreby
podnikol pravne kroky s cielom ziskat spit akékolvek financné prostriedky poskytnuté podla tohto rozhodnutia, ktoré
boli pouzité neopravnene;

() Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 z 25. mdja 2009, ktorym sa zriaduje Garanény fond pre vonkajsie opatrenia
(U.v.EUL 145, 10.6.2009, s. 10).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych pravidlch, ktoré sa vztahujti na
vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) <. 12962013, (EU) ¢. 13012013, (EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013 (EU)
& 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 2832014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U.v. EU L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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b) zabezpecit ochranu finan¢nych zdujmov Unie, a to najmi zavedenim konkrétnych opatreni v stvislosti s prevenciou
a bojom proti podvodom, korupcn a inym nezrovnalostiam s dosahom na makrofinanéni pomoc Unie v stlade
s nariadeniami Rady (ES Euratom) ¢. 2988/95 (°) a (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (’), nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) ¢. 8832013 () a v pripade clenskych stdtov, ktoré nadviazali posilnend spoluprdcu v oblasti
Eurépskej prokuratiiry, s nariadenim Rady (EU) 2017/1939 (°). Na tento tcel je Eurépsky tirad pre boj proti podvodom
(OLAF) vyslovne splnomocneny vykondvat vysSetrovania vratane kontrol a inspekcii na mieste, ako aj digitdlne forenzné
operdcie a vypocutia;

¢) vyslovne splnomocnit Komisiu alebo jej zdstupcov na vykondvanie kontrol vratane kontrol a in§pekcii na mieste;

d) vyslovne splnomocnit Komisiu a Dvor auditorov na vykondvanie auditov pocas obdobia dostupnostl makrofinan¢nej
pomoci Unie a po tomto obdobi vritane auditov dokumentov a auditov na mieste, ako st napriklad operativne
hodnotenia;

e) zabezpecif, aby mala Unia ndrok na predcasné splatenie tveru, ak sa zisti, Ze v stvislosti s riadenfm makrofinancnej
pomoci Unie sa partner zapojil do akéhokolvek aktu podvodu alebo korupcie alebo akejkolvek inej nezakonnej
ginnosti, ktord poskodzuje finan¢né zaujmy Unie, a

f) zabezpeit, aby vietky niklady, ktoré vzniknd Unii v stvislosti s operdciami prijimania a poskytovania Gverov na
zdklade tohto rozhodnutia, znasal partner.

4. Pred poskytnutim makrofinanénej pomoci Unie Komisia postdi prostrednictvom operativneho hodnotenia
spolahlivost finan¢nych opatreni, administrativnych postupov a vnitornych a vonkajsich kontrolnych mechanizmov
partnera, ktoré sa tykaj tejto pomoci.

Cldnok 7
1. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 4 nariadenia (EU) ¢. 1822011 na makrofinancni pomoc Unie
pre Ciernu Horu, kym ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 sa uplatiiuje na makrofinanént pomoc Unie pre ostatnych
partnerov, na ktorych sa vztahuje toto rozhodnutie.

Cldnok 8

1.  Komisia kazdy rok do 30. jina predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o vykondvani tohto rozhodnutia
v predchddzajicom roku vratane hodnotenia tohto vykondvania. V tejto sprave sa:

a) preskima dosiahnuty pokrok v poskytovani makrofinancnej pomoci Unie;

b) postudi hospoddrska situdcia a vyhliadky partnerov, ako aj pokrok dosiahnuty vo vykondvani politickych opatreni
uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 1;

¢) uvedd savislosti medzi podmienkami v oblasti hospodarskej politiky stanovenymi v memorande o porozumeni,
priebeznymi hospodarskyml a fiskdlnymi vysledkami partnerov a rozhodnutiami Komisie o vyplateni spltok
makrofinan¢nej pomoci Unie.

2. Najneskor do dvoch rokov po uplynutl’ obdobia dostupnosti pomoci uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 4 Komisia predlozi
Eurépskemu parlamentu a Rade sprdvu o hodnoteni ex post, v ktorej posudi vysledky a efektivnost ukoncenej
makrofinanénej pomoci Unie a rozsah, v akom prispela k cielom pomoci.

() Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev
(U.v.ESL312,23.12.1995,s. 1).

() Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontroldch a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s ciefom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykondvanych
Eurépskym dradom pre boj proti podvodom (OLAE), ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 10731999
a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U.v.EUL 248,18.9.2013,s. 1).

() Nariadenie Rady (EU) 20171939 z 12. oktdbra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprica na Géely zriadenia Eurépskej
prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, . 1).
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Cldnok 9

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 25. médja 2020

Za Eurdpsky parlament Za Radu
Predseda predsednicka
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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